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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৪৭১ [আজািতক নাারঃ ৪৮৩০]

৫২/ তাফসীর (كتاب تفسير)

পিরেদঃ আার বাণীঃ موتقطعوا أرحام "এবং আীেয়র বন িছ করেব।"

باب وتقطعوا أرحامم

আরবী

نيدِ بعس ندٍ، عرزم ِبا نةُ باوِيعم دَّثَنح انُ، قَالملَيدَّثَنَا سخْلَدٍ، حم ندُ بدَّثَنَا خَالح

هال ‏"‏ خَلَق ه عليه وسلم قَالال صل ِالنَّب نه عنه ـ عال ةَ ـ رضريره ِبا نارٍ، عسي

قَامذَا مه ‏.‏ قَالَتها ملَه فَقَال نمحقْوِ الربِح خَذَتفَا محتِ الرقَام نْهغَ ما فَرفَلَم ،الْخَلْق

كِ‏.‏ قَالَتقَطَع نم قْطَعالَكِ وصو نم لصنْ اا نيضتَر لاا ‏.‏ قَالةيعالْقَط نذِ بِكَ مائالْع

بلَ يا ربِ‏.‏ قَال فَذَاكِ لَكِ ‏"‏‏.‏ قَال ابو هريرةَ اقْرءوا انْ شىتُم ‏(‏فهل عسيتُم انْ تَولَّيتُم انْ

تُفْسدُوا ف الارضِ وتُقَطّعوا ارحامم‏)‏

বাংলা

সুরা মুহাদ

অথ, বণনা কের িদেয়েছন তার عرفَها তার অ, যােত মুসিলম বতীত আর কউ বাকী না থােক। اوزَارها

সে। মুজািহদ বেলন, انُونَاٰمالَّذِي َلوم অথাৎ তােদর অিভভাবক। رما مزع অথ, কান িবষেয়র তথা িজহােদর

িসা হেল। اتَهِنُو  অথাৎ তামরা দুবল হেয়া না। ইবনু ’আাস (রাঃ) বেলন, مغَانَهضا তােদর িহংসা। ناٰس
অথ, দূিষত হেয় াদ বদেল গেছ।

৪৪৭১। খািলদ ইবনু মাখলাদ (রহঃ) … আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত য, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বেলন, আা তা’আলা সৃিকুলেক সৃি কেরন। এ থেক িতিন ফােরগ হেল ’রািহম’ (রসক) দাঁিড়েয় পরম

কণামেয়র আঁচল টেন ধরল। িতিন তােক বলেলন, থােমা। স বলল, আীয়তার বন িছকারী বাি থেক

আয় াথনার জনই আিম এখােন দাঁিড়েয়িছ। আা বলেলন, য তামােক সৃ রােখ, আিমও তােক সৃ

রাখব; আর য তামার থেক সক িছ কের, আিমও তার থেক সক িছ করব- এেত িক তুিম স নও?

স বলল, িনয়ই, হ আমার ভু। িতিন বলেলন, যাও তামার জন তাই করা হল। আবূ রায়রা (রাঃ) বেলন,
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ইা হেল তামরা পড়, “মতায় অিধিত হেল সবত তামরা পৃিথবীেত িবপযয় সৃি করেব এবং আীয়তার

বন িছ করেব।”

English

Narrated Abu Huraira:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "Allah created His creation, and when He had finished
it, the womb, got up and caught hold of Allah whereupon Allah said, "What is
the matter?' On that, it said, 'I seek refuge with you from those who sever
the ties of Kith and kin.' On that Allah said, 'Will you be satisfied if I bestow
My favors on him who keeps your ties, and withhold My favors from him who
severs your ties?' On that it said, 'Yes, O my Lord!' Then Allah said, 'That is
for you.' " Abu Huraira added: If you wish, you can recite: "Would you then if
you were given the authority. do mischief in the land and sever your ties of
kinship. (47. 22)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4749

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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